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     ﷽ 

ا
َ
ة   إِذ

َ
مِن
ْ
   مُؤ

َ
مِن   وَل

ْ
  لِمُؤ

َ
ان
َ
  وَمَا ك

  ك و ن أ م ن  أ م ن 

دپاره ښځ  يوے مومنے  د چه کله دپاره ید يو مومن س   او نه   او نه ده ) جائزه ( 

هُمُ 
َ
  ل

َ
ون
ُ
ك
َ
ن ي

َ
مْرًا  أ

َ
 ۥ   أ

ُ
ه
ُ
ُ   وَرَسُول

َ
  ٱللّ

ضےَ
َ
 ق

 ق ض ي أ ل ه ر س ل أ م ر  ك و ن 

یو  د هغوئ دپاره معاملے څهد  چه  ړیفيصله اوک الله تعالی او د هغه رسول   

ۥ
ُ
ه
َ
َ  وَرَسُول

َ
عْص   ٱللّ

َ
هِمْ  وَمَن ي مْر 

َ
 أ
ْ
     ۗمِن

ُ
ة َ خِيََ
ْ
  ٱل

ي ص ع أ ل ه ر س ل ر م أ     خ ي ر 

یکو   نافرمانے  د الله تعالی او د هغه د رسول چه څوکاو   اختيار څه د خپلے معاملے نه   

ا ﴿٣٦﴾
ً
بِين   مُّ

ً
ل َٰ 
َ
ل
َ
ل   ض

َ
  ض

ْ
د
َ
ق
َ
 ف

ن ي ب ل ل ض  ل ل ض    

ښکارهپه  شو/ بے لارے شو ګمراه  هغه بے لارے کيدل   پس بے شکه 
 

  ُ
َ
عَمَ   ٱللّ

ْ
ن
َ
ذِى   أ

َ
ولُ   لِل

ُ
ق
َ
  ت

ْ
 وَإِذ

م ع ن أ ل ه ل و  ق     

وو ړےانعام ک الله تعالی ته یهغه س     او چه کله تاسو اووئيل 

 
َ
يْك
َ
ل
َ
  ع

ْ
مْسِك
َ
يْهِ   أ

َ
ل
َ
   ع

َ
عَمْت
ْ
ن
َ
يْهِ   وَأ

َ
ل
َ
 ع

ك س م  م ع ن     

سه ځاند خپل  ه باندِ په هغ اوساته  وو تاسو ړےاو انعام ک   په هغه باندِ ) زيد بن حارثه ( 

 ُ
َ
  مَا ٱللّ

َ
سِك
ْ
ف
َ
ِ ن
ے
ِ  ف

فے
ْ
خ
ُ
َ  وَت

َ
قِ  ٱللّ

 
  وَٱت

َ
وْجَك
َ
 ز

س ف ن  أ ل ه ي ف خ  ي ق و  أ ل ه  ج و  ز    

ښک  ړۀپه خپل ذ هغه چه الله تعالی ټولهاو تاسو پ  ږئاو اوويري د الله نه  ښځهخپله    

ن
َ
  أ

ُّ
حَق
َ
ُ  أ

َ
اسَ  وَٱللّ

 
  ٱلن

َ ش 
ْ
خ
َ
هِ مُبْدِي وَت  

ق ق ح  س و  ن أ ل ه  ي ش خ  و د ب   

 ظاهروله هغه او تاسو ويريدئ د خلقو نه حالانکه الله تعالی زيات حقدار دے چه
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رًا
َ
هَا وَط

ْ
ن   مِّ

 
د
ْ
ي
َ
َٰ  ز

ضےَ
َ
ا ق م 

َ
ل
َ
  ف

 
ۖ   
ُ
ه ىَٰ
َ
ش
ْ
خ
َ
ت  

ر ط و  ي ض ق    ي ش خ    

ړوپوره ک زيد د هغے نه حاجت د هغه نه ږئاوويري تاسو  بيا چه کله   

مِنِيَےَ  حَرَج  
ْ
مُؤ
ْ
 ٱل
َ
لَ
َ
  ع

َ
ون
ُ
ك
َ
  ي

َ
ْ  ل
َ
هَا لِك

َ
ك َٰ 
َ
جْن و 
َ
 ز

ج ر  ح نم  أ   ن و  ك  جو  ز     

ګ  تن څه یو  په مومنانو باندِ   چه نه ځکه  ستاسو د هغے سه ږ مون ړو اوک نکاح   

 
 
هُن
ْ
  مِن

 
وْا
َ
ض
َ
ا ق

َ
ئِهِمْ  إِذ

ٓ
عِيَا
ْ
د
َ
ج   أ

وََٰ
ْ
ز
َ
ِ  أ
ے
 ف

ي ض ق  و ع د   جو  ز    

ړیهغوئ پوره ک د هغوئ نه ځامنود خپلو خلے د  چه کله  ښپه معامله ک ښځو د    

﴾٣٧﴿   
ً
عُول
ْ
ِ  مَف

َ
  ٱللّ

َ
مْرُ أ   

َ
ان
َ
  وَك

 
رًا  ۖ وَطَ  

ل ع ف ر م أ  أ ل ه  نو  ك  ر ط و    

 حاجت او دے حکم د الله کيدو والا
 

  ُ
َ
رَضَ  ٱللّ

َ
 حَرَج    فِيمَا ف

ْ
ِّ  مِن بےِ

 
 ٱلن
َ
لَ
َ
  ع

َ
ان
َ
ا ك  م 

ض ر  ف أ ل ه ج ر  ح   أ ب ن  نو  ك    

یو  ړیمقرره ک الله تعالی چه ښپه دے ک  ګ  تن څه  باندِ  په نبے    نه ده 

 
 
بْلُ  ۖ
َ
  مِن ق

 
وْا
َ
ل
َ
   خ

َ
ذِين
َ
ِ ٱل
ے
ِ  ف

َ
    ٱللّ

َ
ة
 
ۥ         سُن

ُ
ه
َ
ل  

ل ب ق و ل خ     أ ل ه  

ړاندِ د دے نه و  ید یتيَ شو   چه څوکد هغه خلقو    د هغه دپاره طريقه ده د الله 

ورًا  ﴿٣٨﴾
ُ
د
ْ
ق رًا م 

َ
د
َ
ِ  ق

َ
مْرُ  ٱللّ

َ
  أ

َ
ان
َ
 وَك

ر د ق ر د ق  ر م أ  أ ل ه  نو  ك   

یمقرر شو   او دے حکم د الله تعالی يوه اندازه 
 

 
َ
وْن
َ
ش
ْ
خ
َ
  ي

َ
  وَل

ُ
ه
َ
وْن
َ
ش
ْ
خ
َ
ۥوَي   ِ

َ
تِ  ٱللّ َٰ 

َ
ل سَ َٰ   ر 

 
بَل
ُ
 ي

َ
ون
ُ
غ   

َ
ذِين
َ
  ٱل

ي ش خ ي ش خ   ل س ر  أ ل ه  غ ل ب    

ږیهغوئ ويري د هغه نه ږیهغوئ ويري او  او نه  یرسو  پيغامونه د الله تعالی   هغه خلق چه 
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ِ بِ   حَسِيبًا﴿٣٩﴾
َ
ٱللّ   َٰ

فےَ
َ
َ  وَك

َ
   ۗٱللّ

 
ا إِل

ً
حَد
َ
 أ

ب س ح ي ف ك أ ل ه  د ح أ   أ ل ه   

دے او کافے  الله تعالی حساب اخستو والا  د يو کس نه هم سوائ   د الله نه 
 

سُولَ  كِن ر  َٰ 
َ
مْ  وَل

ُ
جَالِك ن رِّ حَد   مِّ

َ
  أ

ٓ
ا
َ
ب
َ
  أ

 
د   مُحَم 

َ
ان
َ
ا  ك  م 

ل س ر  ل ج ر    د ح أ   و ب أ   ن و  ك     

نه و ستاسو د س   او ليکن رسول دے صلى الله عليه وسلممحمد  پلار د يو کس   نه دے 

لِيمًا﴿٤٠﴾
َ
ء   ع ْ

َ لِّ  ش 
ُ
ُ  بِك

َ
  ٱللّ

َ
ان
َ
مَ  وَك

َ
ات
َ
 وَخ

َ
ۧ ن بِيِّ
 
ِ   ۗٱلن

َ
  ٱللّ

م ل ع أ ي ش  لل  ك  ن و  ك أ ل ه  أ ب ن  م ت خ   أ ل ه 

پوهه ښه هر په څيَے   ےاو د الله تعالی   د الله تعالی او خاتم النبيَے دے 
 

ا﴿٤١﴾ ثِيًَ
َ
رًا  ك

ْ
َ  ذِك

َ
  ٱللّ

 
رُوا
ُ
ك
ْ
  ٱذ

 
وا
ُ
هَا  ءَامَن

ُّ
ي
َ
أ
 َٰ 
َ
 ي

َ
ذِين
َ
  ٱل

ر ث ك ر ك ذ  ر ك ذ أ ل ه  ن م أ     

زيات ډير  دے ړےايمان راو  ! ذکر کوئ د الله تعالی ذکر کول   ے خلقو چا چها 
 

 ﴾٤٢﴿ 
ً
صِيل
َ
   وَأ

ً
رَة
ْ
ك
ُ
  ب

ُ
حُوه  وَسَبِّ

ل ص أ  ر ك ب  ح ب س   

ښاماو ما سبيح کوئ د هغهاو ت سحر   
 

 
ُ
ه
ُ
ت
َ
ئِك
 َٰ 
َ
ۥوَمَل مْ  

ُ
يْك
َ
ل
َ
  ع

 
صَلَ
ُ
ذِى ي

َ
وَ  ٱل

ُ
 ه

ك ل م و ل ص      

( ید هغه فرشتے ) دعا کو  او  یرحمت ليَ    په تاسو باندِ    هم هغه دے هغه ذات چه 

مِنِيَےَ بِ 
ْ
مُؤ
ْ
ٱل   

َ
ان
َ
  وَك

َ
ور  إِلی
ُّ
    ٱلن

َ
ن تِ مِّ مَ َٰ

ُ
ل
ُّ
ٱلظ م  

ُ
جَك ر 
ْ
 لِيُخ

ن م أ  ن و  ك  رو  ن  م ل ظ  ج ر  خ   

هغهاو دے  په مومنانو باندِ  ړاطرفته د رن  تاسو چه هغه رااوباش ځکه د تيارو نه   

  رَحِيمًا﴿٤٣﴾ 

م ح ر   

رحم کولو والا ښه  
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م    َٰ 
َ
  سَل

ُ
ه
َ
وْن
َ
ق
ْ
ل
َ
ۥي وْمَ  

َ
هُمْ  ي

ُ
ت حِي 
َ
 ت

م ل س ي ق ل  مو  ي  يي  ح   

د هغه سه یبه ملاقات کو  هغوئ سلام چه ځپه کومه ور   ید هغوئ به دعا و    

يمًا﴿٤٤﴾ ر 
َ
جْرًا ك

َ
هُمْ  أ

َ
  ل

 
د
َ
ع
َ
 وَأ

مر  ك ر ج أ   د د ع    

دے ړےاو هغه تيار ک د هغوئ دپاره اجر عزت والا  

 

ا
ً
هِد َٰ 
َ
  ش

َ
ك َٰ 
َ
ن
ْ
رْسَل
َ
  أ

ٓ
ا
 
ُّ  إِن بےِ

 
هَا  ٱلن

ُّ
ي
َ
أ
 َٰ 
َ
 ي

د ه ش ل س ر   أ ب ن     

ورکولو والا ګواهی تاسو ږ ن   مون لیليَ     ږبے شکه مون   ےا نبے !  

ذِيرًا﴿٤٥﴾
َ
ا  وَن ً

ِّ  وَمُبَشّ 

ر ذ ن ر ش ب   

ورکولو والا یخوشخيے  او  او ويرولو والا  

  

ا﴿٤٦﴾ نِيًَ اجًا مُّ نِهِ  وَسَِ
ْ
ۦبِإِذ   

َ
ِ  إِلی
َ
ٱللّ اعِيًا  

َ
 وَد

ر و  ن ج ر  س  ن ذ أ   ه ل أ   و ع د   

ښانهرو   او دعوت ورکولو والا طرفته د الله د هغه د اذن سه او چراغ 

 

هُم
َ
  ل

 
ن
َ
مِنِيَےَ  بِأ

ْ
مُؤ
ْ
   ٱل

ِّ شّ 
َ
 وَب

ن م أ    ر ش ب   

ړئورک یاو خوشخيے  مومنانو له چه بے شکه د هغوئ دپاره  

ا ﴿٤٧﴾  بِيًَ
َ
  ك

ً
ل
ْ
ض
َ
  ف

َ
ن ِ  مِّ
َ
ٱللّ  

ر ب ك ل ض ف  ه ل أ    

لوئ   ډير   د الله د طرفنه فضل دے 
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هُمْ 
َٰ
ى
َ
ذ
َ
  أ

ْ
ع
َ
فِقِيَےَ وَ  وَد َٰ 

َ
مُن
ْ
ٱل   
َ
ين فِر 
َٰ 
َ
ك
ْ
طِع   ٱل

ُ
  ت

َ
 وَل

ي ذ أ  ع د و   ق ف ن  ر ف ك  ع و  ط    

 او مه تاسو اطاعت کوئ د کافرانو او د منافقانو او پرواه مه کوئ د هغوئ د تکليف ورکولو

 ﴾٤٨﴿ 
ً
ِ بِ   وَكِيل

َ
ٱللّ   َٰ

فےَ
َ
ِ  وَك

َ
   ٱللّ
َ
  ع
َ
لَ لْ  

َ
وَك
َ
 وَت

ل ك و  ه ل أ   ي ف ك  ه ل أ   ل ك و    

دے او کافے  الله تعالی کارساز باندِ  په الله تعالی   او توکل کوئ 

 


